PFLEGEHINWEISE

MOBEL MIT LAMINAT

Laminierte M&bel sind belastbar und benétigen im Prinzip keine besondere Pflege.

Montage

Seien Sie vorsichtig bei der Montage und montieren Sie das Mé&belstiick auf einer sauberen
und weichen Unterlage, zum Beispiel einem weichen Teppich. Heben Sie das Mé&belstiick an
den tragenden Teilen an, damit es nicht beschadigt wird. Filzgleiter helfen dabei, den Boden
vor Kratzern und Schrammen zu schiitzen.

Pflegeanleitung

* Verwenden Sie zur Reinigung einen gut ausgewrungenen feuchten, weichen Lappen und nur
Wasser oder eine milde Seifenlsung. Fir schwierigere Flecken kénnen Sie Fensterreiniger
verwenden.

* Temperatur und Lufffeuchtigkeit beeinflussen, wie Holz sich zusammenzieht und ausdehnt.
Die Passung von Tiren, Beinen, Schubladen und Tischausziigen kann daher variieren.
Schrauben und Mé&belbeschldge sollten daher in regelméBigen Absténden justiert und
nachgezogen werden.

Wichtig

* Verwenden Sie keine starken Chemikalien, Alkohol oder Scheuermittel zur Oberflachen-
reinigung.

* Unsere M&bel sind nur fir den Innenbereich bestimmt.

* Schiitzen Sie das M&belstiick vor spitzen und heien Gegensténden.

* Heben Sie das Mébelstiick nicht an der Tischplatte, den Tiren oder den Schubladen an, und
ziehen oder schieben Sie das M&belstiick nicht, da es sonst beschadigt werden kann.

* Seien Sie bei der Verwendung von farbigen Kerzen oder Klebeband vorsichtig.

* Verwenden Sie Untersetzer zum Schutz vor mechanischem Verschleif3.

Gemeinsam treffen wir nachhaltige Entscheidungen!

Bitte spenden, weiterverkaufen oder recyceln Sie das Produkt gemé&f den &rtlichen Richtlinien,
wenn Sie es nicht mehr benétigen. Auf diese Weise helfen Sie, Abfall zu reduzieren und die
Lebensdauver des Produkts zu verléngern.

Das Verpackungsmaterial wird nach Kunststoff, Karton, Holz oder Papier getrennt entsorgt.
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MOBLER MED LAMINAT

Mébler med laminat ger en télig mébel som egentligen inte kréver nagon speciell skétsel.

Montering

Vid montering &r det viktigt att mébeln hanteras varsamt och monteras pé en ren och mjuk yta tex
en mjuk matta. Lyft mébeln i de bérande delarna sé att den inte skadas. Montera alltid pa mébelt-
assar/golvskydd f&r att skydda golv mot repor och skador.

Skétselrad

* Rengér med mijuk trasa innehéllande enbart vatten eller diskmedel. Fér svérare fléickar gar det
bra att anvénda fénsterputsmedel.

* emperatur och fuktighet péverkar hur tré krymper och svéller. Detta kan medféra att dérrar,
ben, lador och tillaggsskivor varierar i passning. Du bér darfér regelbundet, justera samt
efterspdnna skruvar och beslag.

Viktigt

¢ Anvénd inte starka kemikalier, alkohol eller slipande rengéringsmedel fér att rengéra ytan.

* V&ra mébler &r endast avsedda fér inomhusbruk.

e Skydda alltid mébeln mot vassa och varma féremal,

¢ Undvik att knuffa mébeln eller lyfta den i toppskiva, dérrar eller Iador, d& det finns risk att
mébeln skadas.

* Var férsiktig med att anvénda férgade ljus eller tejp pa mébeln.

* Anvand underldgg for att skydda mot mekaniskt slitage.

Tillsammans gér vi héllbara val!

Skank, salj vidare eller atervinn gérna produkten enligt lokala riktlinjer nér du inte léingre behéver
den. P& sé& sétt hjdlper du fill att minska avfall och férlénga produktens livslangd.
Férpackningsmaterialet sorteras som plast, kartong, tréd eller papper.
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HOITO-OHIJE CARE GUIDE
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HUONEKALUT, JOISSA ON LAMINAATTIA LAMINATED FURNITURE

Laminaattia siséltévét huonekalut ovat kestévid, eivétkd ne vaadi erityisté hoitoa. Laminate makes for durable pieces of furniture which do not really require much special care.

Kokoaminen Installation

Kokoamisessa on erittdin tarkedd, etté huonekalua kasitellaén varovasti, ja ettd se kootaan During installation it is important that the furniture is handled with care and installed on a clean

puhtaalla ja pehmeéllé pinnalla, esim. pehmedn maton paalla. Nosta huonekalua tukiosista, and soft surface such as soft carpet. Lift the piece of furniture by its structural parts in order to
jotta se ei vaurioidu. Asenna aina huonekalutassut/lattiasuoja lattian suojaamiseksi naarmuilta prevent damage. Always use furniture pads/floor protectors in order to protect your floor from
ja vaurioilta. scratches and damage.

Hoito-ohjeet Care instructions

e Puhdista pehmeéilld liinalla, jossa on vain vetté tai astianpesuainetta. Vaikeammille tahroille e Clean with a soft cloth using only water or a dishwashing detergent. You can also use
on hyvé kéyttad ikkunanpuhdistusainetta. window cleaner in the case of more stubborn stains.

* Lampétila ja kosteus vaikuttavat puun kutistumiseen ja turpoamiseen. Tamd voi aiheuttaa sen, e Temperature and humidity affect how wood expands and contracts. This means that doors,
ettd ovien, jalkojen, laatikoiden ja jatkolevyjen sopivuus vaihtelee. Ruuvit ja kiinnikkeet on legs, drawers and extension leaves can vary in how well they fit. You should therefore adjust
siksi séiddettéva ja kiristettéva saannéllisest. and retighten screws and fittings at regular intervals.

Tarke&d Important!

* Ala kayta voimakkaita kemikaaleja, alkoholia tai hankaavia puhdistusaineita pinnan * Do not use strong chemicals, alcohol or abrasive cleaning detergents to clean the surface.
puhdistamiseen. * Our furniture is intended for indoor use only.

* Huonekalumme on tarkoitettu vain sisékdyttésn. * Always protect the furniture against sharp and hot objects.

* Suojaa huonekalu aina teréviltd ja kuumilta esineilté. * Avoid pushing the furniture or lift it by the top panel, doors or drawers so as not to cause any

* Vaurioitumisen estémiseksi véltd huonekalujen ty&ntémistéd tai nostamista padllyslevystd, damage.
ovista fai laatikoista. * Take care when using coloured candles or tape on the furniture.

¢ Ole varovainen, jos kayt&t huonekalun paélla varillisia kynttilsité tai teippid. * Use mats and coasters to protect the surface from mechanical wear.

* Kaytd lasinalusia suojaamaan mekaaniselta kulumiselta.

Together we make sustainable choices

Please donate, resell or recycle the product according to local guidelines when you no longer
need it. This way you help reduce waste and extend the life of the product.

The packaging material is sorted as plastic, cardboard, wood or paper.

Yhdess& teemme kestévid valintoja

Lahjoita, myy eteenpdin tai kierr&itd tuote, kun et endd tarvitse sitd. N&in autat véhentdmédn
jitettd ja pidentdmadn tuotteen kayttdikaa.

Pakkausmateriaali lajitellaan muovina, pahvina, puuna tai paperina.
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